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SML 003 MLK-protec 004 TML 004 MLB 003
EN 877:2010-01 EN 877:2010-01 EN 877:2010-01 EN 877:2010-01
Entwdsserung von Gebaduden Entwdsserung von Gebaduden Entwadsserung von Grundstticken in der Erdverlegung Entwdsserung von Briicken
Drainage of waste water or rain water from buildings Drainage of waste water or rain water from buildings Drainage of water from sites in underground installation Drainage of rain water from bridges
Evacuation d'eau de batiments Evacuation d'eau de batiments Evacuation d'eau de terrains en installation enterrée Evacuation d'eau de ponts
SML Abflussrohrsystem bestehend aus Rohren und Formstticken aus MLK-protec Abflussrohrsystem bestehend aus Rohren und Formstiicken TML Abflussrohrsystem bestehend aus Rohren und Formsticken aus MLB Abflussrohrsystem bestehend aus Rohren und Formstiicken aus
Gusseisen aus Gusseisen Gusseisen Gusseisen
SML drainage pipe system consisting of pipes and fittings made of cast iron MLK-protec drainage pipe system consisting of pipes and fittings of cast iron TML drainage pipe system consisting of pipes and fittings made of cast iron MLB drainage pipe system consisting of pipes and fittings made of cast iron
Systéme d'évacuation SML composé de tuyaux et raccords en fonte Systéme d'évacuation MLK-protec composé de tuyaux et raccords en fonte Systéme d'évacuation TML composé de tuyaux et raccords en fonte Systéme d'évacuation MLB composé de tuyaux et raccords en fonte
Wesentliche Merkmale Leistung Harmonisierte technische Wesentliche Merkmale Leistung Harmonisierte technische Wesentliche Merkmale Leistung Harmonisierte technische Wesentliche Merkmale Leistung Harmonisierte technische
Spezifikation Spezifikation Spezifikation Spezifikation
Essential characteristics Performance Harmonised technical specification Essential characteristics Performance Harmonised technical specification Essential characteristics Performance |Harmonised technical specification Essential characteristics Performance Harmonised technical specification
Caractéristiques essentielles Performance | Spécification technique harmonisée Caractéristiques essentielles Performance | Spécification technique harmonisée Caractéristiques essentielles Performance | Spécification technique harmonisée Caractéristiques essentielles Performance [ Spécification technique harmonisée
Brandverhalten - Reaction to fire - Réaction au feu o Brandverhalten - Reaction to fire - Réaction au feu o Brandverhalten - Reaction to fire - Réaction au feu Brandverhalten - Reaction to fire - Réaction au feu
Gusseisen O Gusseisen O Gusseisen o Gusseisen
Cast iron Al EN 877:2010-01 Cast iron Al EN 877:2010-01 Cast iron Al EN 877:2010-01 O Cast iron Al EN 877:2010-01
Fonte 0O | fonee 0O | ronte ) [ Fonte
System B System B System = | System
System Al EN 877:2010-01 T | System A2-s1,d0 |EN 877:2010-01 O | system NPD EN 877:2010-01 %) System NPD EN 877:2010-01
Systéme oo | Systeme o | Systeme 'U Systéme
I bestanden N bestanden . bestanden = . bestanden
Innendruckfestigkeit pass g Innendruckfestigkeit pass g Innendruckfestigkeit pass ) Innendruckfestigkeit pass
Internal pressure strength oui EN 877:2010-01 @ |nternal pressure strength oui EN 877:2010-01 @ |/nternal pressure strength oui EN 877:2010-01 X | internal pressure strength oui EN 877:2010-01
Résistance 4 la pression interne S5 |Résistance ala pression interne = |Resistance 3 la pression interne g Résistance 3 la pression interne
GrenzabmaRe - Dimension tolerances - Tolérances de dimension -c GrenzabmalRe - Dimension tolerances - Tolérances de dimension -O GrenzabmalRe - Dimension tolerances - Tolérances de dimension O | GrenzabmaRe - Dimension tolerances - Tolérances de dimension
AuBendurchmesser bestanden AuBendurchmesser bestanden AuBendurchmesser bestanden AuBendurchmesser bestanden
External diameter pass EN 877:2010-01 External diameter pass EN 877:2010-01 External diameter pass EN 877:2010-01 External diameter pass EN 877:2010-01
Diameétre extérieur oui Diameétre extérieur oui Diametre extérieur oui Diameétre extérieur oui
Wanddicke bestanden Wanddicke bestanden Wanddicke bestanden Wanddicke bestanden
Wall thickness pass EN 877:2010-01 Wall thickness pass EN 877:2010-01 Wall thickness pass EN 877:2010-01 Wall thickness pass EN 877:2010-01
Epaisseur de paroi oui Epaisseur de paroi oui Epaisseur de paroi oui Epaisseur de paroi oui
Ovalitat bestanden Ovalitat bestanden Ovalitat bestanden Ovalitat bestanden
Ovality pass EN 877:2010-01 Ovality pass EN 877:2010-01 Ovality pass EN 877:2010-01 Ovality pass EN 877:2010-01
Ovalité oui Ovalité oui Ovalité oui Ovalité oui
Schlagbestandigkeit bestanden Schlagbestandigkeit bestanden Schlagbestandigkeit bestanden Schlagbestandigkeit bestanden
Impact resistance pass EN 877:2010-01 |mpact resistance pass EN 877:2010-01 Impact resistance pass EN 877:2010-01 Impact resistance pass EN 877:2010-01
Résistance au choc oui Résistance au choc oui Résistance au choc oui Résistance au choc oui
Dichtheit - Tightness - Etanchéité Dichtheit - Tightness - Etanchéité Dichtheit - Tightness - Etanchéité Dichtheit - Tightness - Etanchéité
Wasserdichtheit bestanden Wasserdichtheit bestanden Wasserdichtheit bestanden Wasserdichtheit bestanden
Water tightness pass EN 877:2010-01 Water tightness pass EN 877:2010-01 Water tightness pass EN 877:2010-01 Water tightness pass EN 877:2010-01
Etanchéité a I'eau oui Etanchéité a I'eau oui Etanchéité a I'eau oui Etanchéité a I'eau oui
Luftdichtheit bestanden Luftdichtheit bestanden Luftdichtheit bestanden Luftdichtheit bestanden
Air tightness pass EN 877:2010-01 Air tightness pass EN 877:2010-01 Air tightness pass EN 877:2010-01 Air tightness pass EN 877:2010-01
Etanchéité a I'air oui Etanchéité a I'air oui Etanchéité a I'air oui Etanchéité a I'air oui
Dauerhaftigkeit - Durability aspects - Durabilité Dauerhaftigkeit - Durability aspects - Durabilité Dauerhaftigkeit - Durability aspects - Durabilité Dauerhaftigkeit - Durability aspects - Durabilité
AuRenbeschichtungen bestanden AuRenbeschichtungen bestanden AuBenbeschichtungen bestanden AuRenbeschichtungen bestanden
External coatings pass External coatings pass External coatings pass External coatings pass
Revétement extérieur oui EN 877:2010-01 Revétement extérieur oui EN 877:2010-01 Revétement extérieur oui EN 877:2010-01 Revétement extérieur oui EN 877:2010-01
Rohre - pipes - tuyaux Acrylic Rohre - pipes - tuyaux Zink, PU Rohre - pipes - tuyaux Zink, PU Rohre - pipes - tuyaux Zink, Epoxy
Formst. - fittings -raccords Epoxy Formst. - fittings ‘raccords Epoxy Formst. - fittings -raccords Epoxy Formst. - fittings -raccords Zink, Epoxy
Innenbeschichtungen bestanden Innenbeschichtungen bestanden Innenbeschichtungen bestanden Innenbeschichtungen bestanden
Internal coatings pass Internal coatings pass Internal coatings pass Internal coatings pass
Revétement intérieur oui EN 877:2010-01 Revétement intérieur oui EN 877:2010-01 Revétement intérieur oui EN 877:2010-01 Revétement intérieur oui EN 877:2010-01
Rohre - pipes - tuyaux Epoxy Rohre - pipes - tuyaux Epoxy Rohre - pipes - tuyaux Epoxy Rohre - pipes - tuyaux Epoxy
Formst. - fittings -raccords Epoxy Formst. - fittings -raccords Epoxy Formst. - fittings -raccords Epoxy Formst. - fittings -raccords Zink, Epoxy
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SMLS 002 MLK-indoor 001
EN 877:2010-01 EN 877:2010-01
Entwdsserung von Gebduden Entwdsserung von Gebaduden
Drainage of waste water or rain water from buildings Drainage of waste water or rain water from buildings
Evacuation d'eau de batiments Evacuation d'eau de batiments
SML-seaside Abflussrohrsystem bestehend aus Rohren und SML-seaside Abflussrohrsystem bestehend aus Rohren und
Formstiicken aus Gusseisen Formstiicken aus Gusseisen
SML-seaside drainage pipe system consisting of pipes and fittings of cast iron SML-seaside drainage pipe system consisting of pipes and fittings of cast iron
Systéme d'évacuation SML-seaside composé de tuyaux et raccords en fonte Systéme d'évacuation SML-seaside composé de tuyaux et raccords en fonte
Wesentliche Merkmale Leistung Harmonisierte technische Wesentliche Merkmale Leistung Harmonisierte technische
Spezifikation Spezifikation
Essential characteristics Performance  |Harmonised technical specification Essential characteristics Performance Harmonised technical specification
Caractéristiques essentielles Performance | Spécification technique harmonisée Caractéristiques essentielles Performance | Spécification technique harmonisée
Brandverhalten - Reaction to fire - Réaction au feu o Brandverhalten - Reaction to fire - Réaction au feu o
Gusseisen O Gusseisen O
Cast iron Al EN 877:2010-01 Cast iron Al EN 877:2010-01
Fonte (@] Fonte @)
~ =~
System Q System Q
System A2-s1,d0 EN 877:2010-01 ho) System A2-s1,d0 EN 877:2010-01 ko]
Systéeme ot Systéme N
. bestanden N bestanden
Innendruckfestigkeit pass g Innendruckfestigkeit pass g
Internal pressure strength oui EN 877:2010-01 D Internal pressure strength oui EN 877:2010-01 (45}
Résistance a la pression interne 3 Résistance 4 la pression interne S
GrenzabmaRe - Dimension tolerances - Tolérances de dimension -c GrenzabmalRe - Dimension tolerances - Tolérances de dimension -O
AuBendurchmesser bestanden AuBendurchmesser bestanden
External diameter pass EN 877:2010-01 External diameter pass EN 877:2010-01
Diametre extérieur oui Diameétre extérieur oui
Wanddicke bestanden Wanddicke bestanden
Wall thickness pass EN 877:2010-01 Wall thickness pass EN 877:2010-01
Epaisseur de paroi oui Epaisseur de paroi oui
Ovalitat bestanden Ovalitat bestanden
Ovality pass EN 877:2010-01 Ovality pass EN 877:2010-01
Ovalité oui Ovalité oui
Schlagbestandigkeit bestanden Schlagbestandigkeit bestanden
Impact resistance pass EN 877:2010-01 Impact resistance pass EN 877:2010-01
Résistance au choc oui Résistance au choc oui
Dichtheit - Tightness - Etanchéité Dichtheit - Tightness - Etanchéité
Wasserdichtheit bestanden Wasserdichtheit bestanden
Water tightness pass EN 877:2010-01 Water tightness pass EN 877:2010-01
Etanchéité a I'eau oui Etanchéité a I'eau oui
Luftdichtheit bestanden Luftdichtheit bestanden
Air tightness pass EN 877:2010-01 Air tightness pass EN 877:2010-01
Etanchéité a I'air oui Etanchéité a I'air oui
Dauerhaftigkeit - Durability aspects - Durabilité Dauerhaftigkeit - Durability aspects - Durabilité
AuBenbeschichtungen bestanden AuRenbeschichtungen bestanden
External coatings pass External coatings pass
Revétement extérieur oui EN 877:2010-01 Revétement extérieur oui EN 877:2010-01
Rohre - pipes - tuyaux PU Rohre - pipes - tuyaux Acryl
Formst. - fittings -raccords Epoxy Formst. - fittings ‘raccords Epoxy
Innenbeschichtungen bestanden Innenbeschichtungen bestanden
Internal coatings pass Internal coatings pass
Revétement intérieur oui EN 877:2010-01 Revétement intérieur oui EN 877:2010-01
Rohre - pipes - tuyaux Epoxy Rohre - pipes - tuyaux Epoxy
Formst. - fittings -raccords Epoxy Formst. - fittings -raccords Epoxy
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